German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufd

Die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus, und die Liebe Gottes, und
die Gemeinschaft des Heiligen
Geistes Sei bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern),
lass uns unsere Sunden anerkennen,
und bereiten Sie uns so vor, die
heiligen Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott
Und far dich, meine Bruder und
Schwestern, dass ich sehr gesundigt
habe, in meinen Gedanken und in
meinen Worten, in dem, was ich
getan habe und was ich nicht getan
habe, durch meine Schuld, durch
meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.

Moge der allmachtige Gott gnadig
uns uns, vergib uns unsere Sunden,
Und bringen Sie uns zum ewigen
Leben.

Amen

Belarusian (benapyckas moBa)
YcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Anua i CbiHa i CBATOra

Hyxa.
MPbIMAHANBHIKI

MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara ocnaga Icyca
XpbicTa, i ntoboy aa bora, i
KamyHiga CeaTora Ayxa 6biub 3
ycCimi BaMmi.

| 3 BaWwbIM gyxam.
[MakapaHbl aKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpPbI),
haBanue npbi3HaeM cBae rpaxi,
| TamMy nagpbIXTynyecs aa
CBATKaBaHHSA CBATbIX TasAMHiL,.
A NpbI3HatoCca YceMaryTHamy
bory | Bam, 6bpaThl i CECTPHI,
LITO 8 MOLHa 3rpalbly, y Maix
AyMKax i y Maix cnoBax, y TbiIM,
WwTo A 3pabiy, i Y TbiM, LUTO MHe
He yaanocs 3pabiub, Mpa3 mato
BiHy, NMpa3 mato BiHY, Mpa3 Mmato
HanbonbLL XXOPCTKYIO BiHY;
Tamy A nbiTatCca y
6nacnaséHanm Mapsli, Kani-
Hebya3b, Kani-Hebyasb, Yce
aHEénNbl | CBATLIA, A Tbl, Mae
OpaTbl i CECTpbI, Maniuua 3a
MsaHe ocnapy, bory, Hawara.
Haxan ycemaryTHbl bor
3NITYWCs Hag HaMi, gapyn HaMm
Hallbl rpaxi, i NpbiBeCLUi HAac aa
BeYyHara »blLLs.
MpbIMAHANBHIKI



Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der HOhe, und auf
Erden Frieden zu Menschen mit
gutem Willen. Wir loben dich, Wir
segnen dich, Wir lieben dich, Wir
verherrlichen Sie, Wir danken lhnen
fur Ihren groSen Ruhm, Herr Gott,
himmlischer Konig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus
Christus, nur gezeugtem Sohn, Herr
Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters,
Sie nehmen die Sunden der Welt
weg, habe Gnade mit uns; Sie
nehmen die Sunden der Welt weg,
empfangen unser Gebet; Sie sitzen
zur rechten Hand des Vaters, habe
Gnade mit uns. Fur Sie allein sind die
Heiligen, Du allein bist der Herr, Sie
allein sind am hochsten, Jesus
Christus, Mit dem Heiligen Geist, in
der Herrlichkeit Gottes, dem Vater.
Amen.

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.

Belarusian (6enapyckas MoBa)
Kipbl

Mocnapse, 3niTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTYynLecs.
XpbICTOC, 37iTYynLecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
[ nopsbiA

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i
Ha 3aMJt0 Mip N a3amM gobpan
BoJli. Mbl xBanto Bac, Mebl
nabpacnaynsem usbe, Mol Bac
aba)kaem, Mbl ycnaynsem usbe,
Mbl A35KyeM BaM 3a Bally
BANiKyt cnasy, Nocnaa3se bor,
HabecHbl Kaponb, boxa,
YcemaryTHbl 6aubka. Nlocnagse
Icyc XpbICTOC, TONbKI
Hapana3iycsa cbiH, Flocnan3se bor,
ArHsa boxkbl, CblH Anua, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiue
Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
aTpbiMaLb Hally ManiTey; Bbl
caasiue y npasan pyu3 6aubki,
3niybiue Hac. [ns Bac TOMbKI
CBSATHI, Tbl aA3iH - Facnonsb, Bl
aA3iH caMbl BbICOKI, Icyc
XpbIcTOC, ca CBATbIM [lyxam, Y
cnasy boxxan Anueud,. AMiH.

36ipaub

NaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBsa
[Mepwae 4YbiTaHHE

CnoBa N'ocnapaa.
A3akyn bory.



Deutsch
Antwortpsalm
Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater,
der Allmachtige, Hersteller von
Himmel und Erde, ausgerechnet
sichtbar und unsichtbar. Ich glaube
an einen Herrn Jesus Christus, der
einzig ge vornommene Sohn Gottes,
Geboren aus dem Vater vor allen
Altersgruppen. Gott von Gott, Licht
von Licht, Wahrer Gott von wahrem
Gott, Gezeugt, nicht gemacht,
konsubstantial mit dem Vater; durch
ihn wurden alle Dinge gemacht. Fur
uns Manner und fur unsere Erlésung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war
inkarniert der Jungfrau Maria, und
wurde Mann. FUr unseretwillen
wurde er unter Pontius Pilatus
gekreuzigt, Er erlitt den Tod und
wurde begraben, und stieg am
dritten Tag wieder auf gemaf den
heiligen Schriften. Er stieg in den
Himmel auf und sitzt zur rechten

Belarusian (6enapyckas MoBa)
AQKa3Ha ncanbMa

Hpyroe 4ybiTaHHe

CnoBa N'ocnapa.
N3akyn bory.
EBaHrenne

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

YbiTaHHe ag CBaTOora
EBaHrenna nasopgse H.

CnaBa Tabe, N'ocnagse
EBaHrenne ocnagna.
MaxBaniue yusabe, N'ocnaase lcyc
XpbICTOC.

Mpacdecis Bepbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpPLA
Hab&cay i 3ami, 3 yCix payvay
ba4Ha i HAba4YHbIA. {1 Bepy Y
agHaro 'ocnapa Icyca XpbiCcTa,
An3iHbl Hapag>XaHbl CblH BOXbl,
Hapapgsiyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CBaTno
ap ceatna, CanpayaHsel bor ag
canpaypgHara bora, Hapagsiycs,
He BblpabneHsl,
KaHCTpyKTaBaHbl 3 Anuom; MNpas3
Aro ycé 6wino 3pobneHa. Ons
HaC MY>XYblH i 419 Hawara
BblpaTaBaHHA €H CbILWOY 3
Hab6écay, | CBATbI OyX Obly
yBacabneHbIM MaHHbI Mapbili, i
CTay YanaBekaM. [13ensa Hawara
Aro yKpbxaBaHbl nag NoHuiem
MinaTtam, EH nausprney cmepub |
Obly maxaBaHsbl, | 3HOY nagHAyca
Ha TPaui A3eHb Yy agnaBegHacui
ca CaTora lMicaHHsA. EH y3bioy



Deutsch

Hand des Vaters. Er wird wieder in
Ruhm kommen die Lebenden und
die Toten beurteilen Und sein
Konigreich wird kein Ende haben. Ich
glaube an den Heiligen Geist, den
Herrn, den Geber des Lebens, wer
geht vom Vater und dem Sohn vor,
Wer mit dem Vater und dem Sohn ist
verehrt und verherrlicht, wer hat
durch die Propheten gesprochen. Ich
glaube an eine, heilige, katholische
und apostolische Kirche. Ich gestehe
eine Taufe fur die Vergebung der
Sunden Und ich freue mich auf die
Auferstehung der Toten und das
Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und
Schwestern), dass mein Opfer und
deines kann fur Gott akzeptabel
sein, der allmachtige Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und
die Herrlichkeit seines Namens, Fur
unser Gut und das Wohl seiner
heiligen Kirche.

Amen.

Eucharistisches Gebet

Belarusian (6enapyckas MoBa)

y Heba i caasiub y npaBan pyus
Aiiua. EH 3HOY npbiiase y cnaBa
CyA3iub Npa XbILULE i namMmepnbiX
| y aro yapcTtBa He bya3se
KaHua. {1 Bepy y CeaTora [lyxa,
Focnaga, fasepy XblLus, AKi
in3e an 6aubkKi i cblHa, XTO 3
baubKkaM i cbiIHaM aba>kaHbl |
npacnaynsdeuyua, ski pasmaynsy
npas npapokay. 1 sepy y agHy,
CBATYIO, KaTaNiUKYyHo i
anocTalibCKYO LLapKBY.
[MpbI3HaOCa agHO XPOCT 3a
npaba4ysHHe rpaxoy | 9 3
HeuspneHHeM YaKato
yBaCKpaLU3HHSA naMepibiX i
XblULUE y cBeue. AMiH.

famManis
YHiBepcasibHasa ManiTea

Mbl Mmonimcsa Nocnaay.
focnag3e, Nayym Hawy ManiTey.

JIiTypriga 3yxapbICThbli
Maycan3€éHHbI

bnacnaeéHbl 6biub Boram
Ha3aycenbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaThbl i
CECTpSbI), LUTO Masa axesapa i
Balla Mo>Ka Obllb NpbIMasibHbIM
nna bora, YcemaryTHbl 6aubKa.
Haxawn Nacnonsb npbiMe axBsapy
Yy BalbIX pyKax 3a naxsana i
cnaBy 4ro imMa, ng Hawara
nabpa i nabpo ycaro dro
CesaTora Kacuéna.

AMiH.

JyXapbICTbl4HAsA ManiTBa



German (Deutsch)

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Hebe deine Herzen hoch.

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem
Gott danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott
der Heerscharen. Himmel und Erde
sind voll von deiner Herrlichkeit.
Hosanna am hochsten. Gesegnet ist
derjenige, der im Namen des Herrn
kommt. Hosanna am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkinden deinen Tod, o Herr,
und bekennen Sie sich lhre
Auferstehung bis du wieder kommst.
Oder: Wenn wir dieses Brot essen
und diese Tasse trinken, Wir
verkunden deinen Tod, o Herr, bis du
wieder kommst. Oder: Rette uns,
Retter der Welt, Denn durch Ihr
Kreuz und lhre Auferstehung Sie
haben uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch gottliche Lehre, wir wagen wir
ZuU sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille
geschehe auf Erden wie es im
Himmel ist. Gib uns heute unser
tagliches Brot, und vergib uns

Belarusian (6enapyckas MoBa)

Facnoa3b Obilub 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnapga.
HNaBanue naa3sakyem ocnany
bory Halwamy.

>Ta npaBisibHa i cnpaBagisa.
CBATHbI, CBATHI, CBATLI [acnoasb
bor racnapapoy. Heba i 3amns
NOYHbIA Ballan cnaBbl. XOCaHa Y
CaMbIM BbICOKiIM. briacsiaBéHbl
TOW, XTO NMpbIXoA3iub y iMA
ocnapa. XocaHa Yy caMbIM
BbICOKIM.

TasiMHiUa Bepbl.

Mbl abBsilLuYaeM Bally cMepLb,
[ocnap3e, i BbI3HaWLUe cBaé
yBackKpaceHHe lMakysb Tbl 3HOY
He npbing3ew. Anbbo: Kani Mbl
MO r3Thbl XN1eb i n'eM raTyto
Kybak, Mbl abBsllYaeM Bally
cMepub, Nocnapgse, MNMakynab Thl
3HOY He npbina3sew. Anbbo:
PaTtyn Hac, 36ayua cBeTy, 60
Ball KPbIK i yBacKpaceHHe Bbl
BbI3Basisi HacC.

AMiH.

Abpan KamyHii

MNa kamaHpg3e 36ayubl i
yTBapaeuLa 60CKiM By4YsHHEM,
Mbl ajBa>XBaeMCs CKa3allb:
Haw 6aubka, SKi MacTayTBa Ha
Hebe, CBATHI - r3Ta iMa TBaé;
Mpbixoa3b BanapapcTsa,
npbIXxoAa3iub, TBON byase
3pobsieHa Ha 39MAi, AK Ha Hebe.
Hanue HaM y r3Tbl A3€Hb Hall



German (Deutsch)

unsere Ubertretungen, wie wir
denen vergeben, die gegen uns
treten; und fUhren uns nicht in
Versuchung, sondern erlése uns von
dem Boésen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe
Ihrer Barmherzigkeit, Wir konnen
immer frei von Sunde sein und
sicher vor aller Not, Wahrend wir auf
die gesegnete Hoffnung warten und
das Kommen unseres Erlosers, Jesus
Christus.

Flr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und fur immer.
Herr Jesus Christus, Wer hat zu
deinen Aposteln gesagt: Frieden Ich
verlasse dich, mein Frieden, den ich
dir gebe, Schauen Sie nicht auf
unsere Sunden, Aber uber den
Glauben Ihrer Kirche, und gnadig
ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fur immer und
ewig regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei
dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.
Lamm Gottes, du nimmst die
Sunden der Welt weg, habe Gnade
mit uns. Lamm Gottes, du nimmst
die Sinden der Welt weg, habe

Belarusian (6enapyckas mosa)
LUTOA3EHHBLI X1eb, | gapyn Ham
Hawbl NAPYLUIHHI, SK Mbl
AapyeM TbiM, XTO MapyLwiae Hac;
i BAO3€e Hac He y crnakycy, Ane
na3baBiub Hac ag 3na.
IacTaHb Hac, Focnapg3e, Mbl
MOJIiMCS, afl KOXXHara 3na,
NlackaBa npapgacraynsunue mip y
Hawbl OHi, WTO, NPbl AanaMo3e
Ballawn MinacsapHacui, Mol
MO>XaM OblLb 3aycénbl
cBaboaHbIMi ag rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, Sk
Mbl YakaeM 6nacnaBéHan
Hapg3ei i NpbIXxo4 Hawara
36ayubl, Icyc XpbicTocC.

Ona kapaneyctsa, Cina i cnasa
Balblg Lianep i Hasaycénbl.
ocnap3e Icyc XpbICTOC, XTO
Cka3ay BawbIM anocTtanam: Mip
A nakigato usabe, mon Mip, AKi 5
Tabe pato, He rnaasiue Ha
Halwbl rpaxi, Ane Ha Bepy
Ballaln LApKBbI, i JacKaBa
nanue én Mip i ag3iHcTBa y
agnasegHacui 3 Ballanm BONSAN.
AKia XbIBYLb | Banagapblub
BEe4YHa i BeKi.

AMiH.

Mip Nocnaga 3aycénbl 3 Tabonm.

| 3 BawbIM gyxam.

HaBanue npanaHyeM ansiH
afjHaMy 3HaK Mipy.

ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTYy, 3ni4blue Hac. ArHs
Boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTYy, 3Ai4blue Hac. ArHs



German (Deutsch)

Gnade mit uns. Lamm Gottes, du
nimmst die Sinden der Welt weg,
Gewahre uns Frieden.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der
die Sunden der Welt wegnimmt.
Gesegnet sind diejenigen, die zum
Abendessen des Lammes berufen
sind.

Herr, ich bin nicht wirdig dass Sie
unter mein Dach eintreten sollten,
Aber sagen Sie nur, dass das Wort
und meine Seele geheilt werden.
Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.

SchlieSende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie
segnen, Der Vater und der Sohn und
der Heilige Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet.
Oder: Geh und verkundet das
Evangelium des Herrn. Oder: Geh in
Frieden und verherrlicht den Herrn
durch dein Leben. Oder: Geh in
Frieden.

Gott sei Dank.

Belarusian (6enapyckas mosa)
Boxxbl, Bbl 3abipaeLue rpaxi
CcBeTy, Aanue HaM Mip.

Bocb sarHa boxxae, Bocb Towm,
xTo 3abipae rpaxi ceeTy.
HNabpalyacHbif - Tbis, AKid
3aKJlikaHbl Aa BAY3pbI
BGapaHiHbI.

focnapfse, 4 He BapThl LUTO Bbl
MaBiHHbI YBaWCLi Nag MoOM gax,
Ane TOJIbKi Ka)ka, WTOo cJsoBa i
Mas gywa 6yayub BblieYaHa.
Lena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

NaBanue manimcs.

AMiH.

3aKJII04YHbISA abpaabl
HabpacnayneHHe

Facnonsb ObiLb 3 BaMi.

| 3 BawbIM AyXaMm.

Hsaxawn ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usabe, baubka, i
CblH, i CBaTbI AyX.

AMiH.

3BaJIbHEHHe

lo3iue Hanepan, Maca
CKOHYbIaca. Anbbo: Iasiue i
absscuiue EBaHrenne Nocnaga.
LLi: in3i y cBeue, npacniaynsaoybl
Focnaga caiM xbiyuém. ABO:
la3iue y ceeue.

[3skyn bory.
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